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CAPITULO X.

22 Os

1.Com exemplo do bom paftor demoſtra Chrifto que elle era o verdadeiro pastor das

Suasovelbase naõ jornaleiro. 19 Eouve diſſençaõ fobre iſſo entre osJudeos.

Judeos , sendo Chrifto em Jerusalem na festa , o rodeao , e preguntaō se elle era o

Chriflo. 25 O que testifica , e demoſtra pelas fuas obras. 26 Diz que elles naō

crempor quanto de suas ovelbas naosao. 27 Que suas ovelhas nelle crem , e que

pera sempre nunca perecerao. 31 Os Judeos querem o apedrejar como bum blasphe

mador. 34 Mas defendese coma Escritura e comfuas obras. 39 ESabio desuas

maõs pera a Jordao.

I m verdade , em verdade vos digo , que aquelle que no curral

draō he o tal , e roubador.

Edas ovelhas pelaportanao entra, masporoutrapartefo

2 Mas aquelle , que pela porta entra , o paftor das ovelhas he.

3. A eſteabre oporteiro , e as ovelhasouvem ſuavoz, e a ſuasove

lhas chama nome por nome , e as leva fora.

4 E tirando fora fuasovelhas , ſe vae diante dellas, e as ovelhaso

ſeguem , porque conhecem ſua voz.

5 Masaoestranho nao ſeguiraó , antes dellefogiraō; porquantoa
voz dos estranhos nao conhecem.

6 Eſtaparabola lhes diſſeJeſus ; poremellesnaoentendéraóque era

o que lhes dizia.

7 Tornoulhes pois Jeſus adizer : Emverdade , em verdadevosdi-

go , que eu fou a porta das ovelhas.

8 Todos quantos antes de my vieraō , ladroens ſam , eroubadores :

mas não os ouviraō as ovelhas .

9 Eu souaporta; Quem por my entrar , haſede ſalvar: e entra-

rá , e ſairá , e paftos achará.

10 OLadraonaovemſenaóperaroubar , ematar , e deſtruir : eu

vim pera que tenhaō vida, e pera que tenhaō abundancia.

11 Eu fou o bompafter : O bom paſtor , polas ovelhas ſua vida

poem.
:

12 Mas o jarnaleiro , eque naoheopaſtor, cujas naoſaoproprias

as ovelhas , vé vir aolobo , edeixa as ovelhas , efoge : e o lobo arre

bata e diffipa as ovelhas.

13 E o jornaleiro foge , porquanto he jornaleiro , e das ovelhas

nao tem cuidado :

14 Eu ſouobom paftor , econheço asminhas , e asminhasmecon-

hecem a my.

15 ComooPaemeconheceamy, [affi] conheço euaoPae: eminha

vida polas ovelhas ponho. 16 Ainda
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odemonio : Morreo Abraham , e os Prophetas ; e dizestu : Quem

minha palav ra guardar , nuncaperafempre amortegoſtará ?

53 Es tu maior que noſſo pae Abraham , o qualmorreo , e mor-

rerao os Prophetas: Quem te fazes a ty meſmo ?

54 Refpondeo Jeſus : Se eu amy meſmomehonro , nadaminha

honrahe; meo Pae que vosoutros dizeis quehevoſſo Deus , he o que

mehonra.

55 Porem vos nao o conheceis , mas eu o conheço : E ſe digo ,

que onao conheço, ſerei , comovosoutros , mentirofo; mas conhe-

ço o, e guardo fuapalavra.

56 Abraham vofio pae ſe alegrou com deſejo de ver meudia ; e

vio [o, e alegroufe.

57 Differaó lheentonces os Judeos : Ainda não tens cincoenta an..

nos , e vifte a Abrahaó ?

58 DiſſelhesJeſus : Em verdade , em verdade vos digo , que An-

tesque Abraham foſſe , ſou eu.

59.Tomáraó entonces pedras para lhe atirare , mais Jeſus ſe enco-

brio, efahiodoTemplo , e atraveſlando affi pormeyo delles, ſe paſſou,

CAPITULO IX.

1 Chriſto da vista em Sabado a bum cego de nacimento. 8 O que o cego aseus vizi

nhos conta. 13 E tambem a os Phariseos 16 Que blasphemao por iſſo a Chrifto.

18 Chamaō aospacs do cego pera ouvir , ſe aviasido cego. 24 Chimao outra vez

аасето со еxаmіnаб. 27 Quelbes refponde, etestifica que Chrifto nao be peccador ,

Senao de Deus vindo. 34 Poriſſo lançao o fora. 35 O cego sendo ainda mais

por Chrifto informado , cre n'elle , e adora. 40 Chrifto a os Phariscos condena por

cegos espiritunes.

I.

Eindo Jeſus paſlando , vio ahum home cego desde feu naci
mento.

2 E perguntaraōlhe ſeus difcipulos , dizendo, Rabbi , quempec-

cou ? eſte, ou feus paes , pera que nacefle cego ?

3 Reſpondeo Jeſus : Nem eſtepeccou , nem ſeus paes ; mas [iſto

fuceden peraque as obrasde Deus nelle ſe manifeſtem.

4Amymeconvem obrar as obras daquelle que me enviou , en-

tretantoqueodiadura: anoitevem, quandoninguem podeobrar.

5 Entretanto que no mundo estou , domundo eu aluz ſou.-

6.Iſtodito, colpio no chaō , e fez lodo do cuſpo , e untou com

aquelle lodo os olhos d'o cego.

7 E diffelhe : Vae , lava te no tanque de Siloë , (que declarado ,

fignifica, enviado ) foi pois, e lavouſe; e tornou vendo.

CC 3
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8 Entoncesosvizinhos , e osque d'antes o aviaó viſto que era cego

diziam : Naó heeſte aquelleque affentado eſtavamendigando ?

9 Outros diziao : que eſtehe , e outros: pareceſe com elle; e elle

dizia ; queeu fou.

10 E diziam lhe : Comoſeteabrirao os olhos?

11 Refpondeo elle e diſſe: Aquelle homem queſe chama Jeſus

fez lodo , e me untou os olhos , emediffe: vae a o tanquede Siloé

elavate ; efui , elaveime , ereccbia viſta.

12 Ediſſeraólhe: Aondeestáelle? diſſe elle: naoo ſei.

13 Leváraó ao que dantes [aviafido] cegoaos Pharifeos .

14 E era Sabado quando Jeſus fez aquelle lodo , e lhe a brioos

olhos.

15 Etornáraó lhetambem osPhariſcosaperguntar, de que manei-

ra recebera a viſta ? eellediſſe: pós me lodo fobre os olhos, e lavei-

me, e vejo.

16 Entoncesalguns dos Phariſeos lhediziaó: Eſte homé nao he de

Deus, poisnaōguarda o Sabado. E outros diziaō : como pode hum

homempeccadorfazereſtes ſinaes ? Eaviadiſſenſao entre elles.

17 Tornaó [pois] a dizer a o cego: tu que dizes daquelle que te

abrioos olhos ? eellediffe: quehe Propheta.

18 Mas osJudeos naō criaõdelle que avia fido cego , e ouvéſſere-

cebido aviſta ; atéque chamáraóa os paesdoque avia recebidoá viſta.

19 E perguntaraó lhes dizendo : He eſte voſſo filho, aquelle que

vosoutros dizeis que naceocego ? comopoisvé agora?

20 Reſpondéraó lhes ſeus paes , edifieraó : bem ſabemos que eſte

he noſſo filho , e que naceocego:

21 Mas comoagoraveja, naõo ſabemos; ou, que The aja aberto

os olhos , tao pouco o fabemos ; idade tem , perguntaelhe a elle

meſmo , queellefallarápor ſi.

22 Iſto differaó ſeus paes , porque temiaó a osJudeos : Porquanto

ja os Judeos tinhaō concluido , que ſe alguem confeffafle fer elle o

Chriſto , fofle lançadoda Synagoga.

23 Poriffodifferaóſeuspaes: idadetem , perguntaelhea elle.

24 Tornáraōpois a chamaraohomemqueforacego , e diſſeraó lhe:

DágloriaaDeus; nosoutrosfabemos que eſtehomemhepeccador.

25 Entonces elle refpondeo, ediſle : Se he peccador , nao o ſei ;

hua couſa ſei , que avendo eufido cego , agoravejo.

26 Etornáraó lhe a dizer: quetefez ? comoteabrioos olhos.

27 Reſpondeulhes : Ja volo tenho dito , e ainda o nao ouviftes :

Porque
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Porque o quereis ainda outra vez ouvir ? Por ventura quereis vos

tambem fazer ſeus diſcipulos ?

28 Entonces o injuriaraó , e diſſeraó : Tu ſejas ſeu difcipulo; que

nosoutros difcipulos de Moyfes fomos.

29 Bem ſabemos nosoutros que a Moyfesfallou Deus; mas eſte ;

Nem de donde he ſabemos.

30 Refpondeo lhes aquelle homem , e diſſelhes: Na verdade que

maravilhoſa couſaheeſta , quevosoutros nao ſabeisdedondeeſteſeja !

eamymeabrioosolhos!

31 Orabem ſabemos que Deus nao ouveaos peccadores , mas ſe

alguemhetemeroſodeDeus , efaz ſuavontade, aeſteouve.

32 Nuncaemtemponenhum ſe ouvio , que alguem osolhosahum,

que naceocego , abrifle.

33 Seeffe deDeusvindonaofora , nadafazerpudéra.

34 Reſpondéraō elles e diſſeraólhe: Em peccados estodo nacido ,

enosenſinas anos ? e lançaraóofora.

35 Ouvio Jeſusqueoaviam lançadofora , eachando o , diſſelhe:
cres tuno Filho de Deus ?

36 Refpondeo elle , e diſſe: quem he , Senhor , peraque nelle

crea?

37 EdiſſelheJeſus: Ja otensviſto; coquecomtigoestá fallando ,
effehe.

38 Eellediffe: Creo , Senhor; e adorou 0:

39 Edifle Jeſus: Euperajuizotenhovindoaestemundo , peraque

os quenaovem, vejaó ; eosquevém , ceguem.

40 E ouvirao iſto [alguns dos Phariſeos , que com elle eſtavaó ,

ediſſeraólhe: fomos nosoutrostambem cegos?

41 Diſſelhes Jeſus: ſe cegos foreis , peccadonaotivereis; mas por

quanto agoradizeis , vemos: portanto voſſopeccadopermanece.
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